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1. Sens et objectif du document

Le présent document régit les criteres de sélection, le systeme de points et les cadres pour les athlétes de la releve
de Swiss Fencing pour la saison 2026/2027.

1.1 Dispositions générales concernant les compétitions internationales

- L'accompagnement et I'encadrement sont en principe assurés par le chef de délégation.

- Les sélections pour les tournois internationaux sont publiées jusqu’a une date donnée. Suite a cela, I'escri-
meur(se) dispose de deux jours pour confirmer sa participation. Une prolongation de délai peut étre de-
mandée par écrit.

- Les absences doivent étre communiquées au chef de discipline le plus tot possible.

- L'athléte regoit un e-mail avec un lien Ophardt. La confirmation sur Ophardt valide la sélection de
I'athléte, sa participation a la compétition ainsi que les conditions de voyage définies par Swiss Fencing.

- Undiner commun a lieu avant chaque jour de compétition.

- Chaque escrimeur(se) est responsable de son propre matériel. Merci de respecter le reglement en vous
présentant avec un équipement agréé par la FIE et des tenues marquées conformément aux normes, avec
nom et pays.

- L'encadrement et le coaching sont en principe assurés par les entraineurs de Swiss Fencing. En accord
avec le chef de délégation, les entraineurs de club sont les bienvenus pour aider au coaching. Les connais-
sances et les proches sont les bienvenus dans la zone publique et dans la zone des spectateurs.

- Pendant une rencontre entre deux athlétes suisses, il est interdit d'influencer ou de coacher un athleéte.

- Apres I'élimination, il est demandé aux escrimeurs de rester dans la salle, de soutenir leurs coéquipiers et
de se conformer aux instructions du chef de délégation.

- L'athlete doit se comporter de maniere professionnelle et respectueuse pendant son séjour.

- Tous les parents, entraineurs et accompagnateurs se comportent de maniere responsable et conformé-
ment a la charte éthique de Swiss Olympic.

Pour chaque déplacement a I'étranger, un chef de délégation (responsable de sa catégorie) est désigné afin d’assu-
rer la coordination et le bon déroulement de la compétition sur place (encadrement, gestion logistique et sportive).
Les responsables pour la saison 2026-2027 sont les suivants :

e U20-Epée hommes : Vivian Garnier
e U20-Epée dames : Rémy Grosjean
e U17-Epée hommes et dames : Simone Preite
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2. Qualification

2.1 Classement de sélection

Le systéme de points servant a établir les classements de sélection est défini selon les criteres présentés dans le
tableau ci-dessous :

Qualification Sélection EFC/FIE Hommes Sélection EFC/FIE Femmes
suisse

Rang 200 300 250

1 1.5 1 0.5 1.5 2 1 0.5 1.5 2
1 32 48 160 80 240 320 160 80 240 320
2 26 39 130 65 195 260 130 65 195 260
3 20 30 100 50 150 200 100 50 150 200
5-8 14 21 70 35 105 140 70 35 105 140
9-16 8 12 40 20 60 80 40 20 60 80
17-32 0 6 20 10 30 40 20 10 30 40
33-64 0 0 10 5 15 20 10 5 15 20
65-96 0 0 5 0 7.5 10 5 0 7.5 10
97-128 | 0 0 2.5 0 3.75 5 2.5 0 3.75 5

En cas d'égalité de points, le classement est basé sur |'obtention du plus grand nombre de premiéres places, puis
de deuxiemes places, etc.

2.2 Circuit national Jeunesse

Les tournois CNJ suivants seront pris en compte dans le classement :
e Kiissnacht (19-20.09.2026)

® Bienne (07-08.11.2026)

e Zug (12-13.12.2026)

e Fribourg (23-24.01.2027)

® Berne (27.02-28.02.2027)

¢ Sion (20-21.03.2027)

o St. Légier (17-18.04.2027)

e Bale (24-25.04.2027)

Pour les tournois mentionnés, |'attribution des points est la suivante :

Rang CNJ CNJ
132 >32

1 32 48

2 26 39
3 20 30
5-8 14 21
9-16 8 12
17-32 0 6
3348 0 3
49-64 0 1.5
>64 0 0
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e Le classement commence au début de la saison avec 0 points
e Les 6 meilleurs résultats comptent pour le classement

2.3 Circuit national Jeunesse par équipe

Les tournois CNJ par équipe suivants seront pris en compte dans le classement par équipe :

* Marly (21-22.09.2026)
« Bienne (30-31.01.2027)

o Kiissnacht (03-04.04.2027)

¢ CS Neuchatel (22.05-23.05.2027)

Rang Team (points)

1 64
2 52
3 40
4 36
5 32
6 30
7 28
8 26
9 25
10 24
11 23
12 22
13 21
14 20
15 19
16 18
>16 8

e Le classement de sélection est roulant
e Les Championnats Suisse ont un coefficient multiplicateur de 2
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3. Sélection tournois internationaux U17 (Hommes et Femmes)

Tournois Date de Sélection U17 Circuit Na- Sélection U14 Wildcard

sélection tional U17
Budapest 16.09.2026 12 0 0 3
17-18.10.2026

Grenoble 21.10.2026 12 0 0 3
21-22.11.2026

Udine - Femmes 25.11.2026 8 2% 0 2
(Individuel)
08.01.2027

Bale - Hommes 25.11.2026 14 2 2 2 (Top 2
(Individuel) Quali Turnier
08.01.2027 29.12.26)

Bratislava 25.11.2026 10 2% 2%* 1
16-17.01.2027

Compléments :

En cas de blessure ou de non-participation, la place est attribuée a I'athlete remplagant.

Top 12 du classement de sélection.

*Top 2 du classement Circuit National Jeunesse qui ne sont pas déja qualifiés par le classement de sélec-
tion.

e **Top 2 du classement de sélection des moins de 14 ans.

e Les équipes seront composées des six escrimeurs les mieux classés et de deux wildcards (cf. « Directive
relative a |'attribution des wildcards »).

Ranking :

e llya4tournois de sélections ainsi que 4 compétitions internationales dans le classement de sélection.

e Les 6 meilleurs résultats dont maximum 3 compétitions de sélections suisses sont pris en compte pour
établir le classement.

e Leclassement de sélection est roulant.
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4. Sélection tournois internationaux U20 (Femmes)

Tournois Date de Sélection U20 Circuit Na- Sélection U17 Wildcard

sélection tional U20

Lausanne Open - - - -
31.10-01.11.2026

Manama 07.10.2026 10 0 0 2
06-08.11.2026

. Novi Sad 04.11.2026 10 0 0 B

27-29.11.2026

Udine 02.12.2026 8 1* 1** 2
09-10.01.2027

Le Caire 02.12.2026 8 1* 1** 2
22.01-24.01.2027

Compléments :

En cas de blessure ou de non-participation, la place est attribuée a I'athlete remplagant.

*Premier du classement Circuit National Jeunesse qui ne s’est pas déja qualifié par le classement de sélec-

tion.

**Premier du classement de sélection U17 qui ne s’est pas déja qualifié via le classement de sélection

U20, a condition qu’il figure dans le top 4 du classement U17. A défaut, la place est attribuée a I'athléte

remplagant.

e L'équipe sera composée des trois escrimeurs les mieux classés et d’'une wildcard (cf. « Directive relative a
I'attribution des wildcards »)

e Les dates de sélection indiquées ci-dessus concernent uniquement les épreuves individuelles. La sélection
des équipes peut intervenir ultérieurement, en fonction notamment des résultats obtenus lors des com-
pétitions internationales précédant I'épreuve concernée.

Ranking :

e llya4tournois de sélection ainsi que 5 compétitions internationales dans le classement de sélection.

e Les 6 meilleures résultats dont maximum 3 compétitions de sélections suisses sont pris en compte pour
établir le classement de sélection

e Le classement de sélection est roulant.
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5. Sélection tournois internationaux U20 (Hommes)

Tournoi Date de Sélection U20 Circuit Na- Sélection U17 Wildcard

sélection tional U20

Lausanne Open - - - -

31.10-01.11.2026

Manama 07.10.2026 10 0 0 2

06-08.11.2026

Novi sad 04.11.2026 10 0 0 2

27-29.11.2026

Béle 02.12.2026 14 2% 2%* 2 (Top 2 Quali

09-10.01.2027 Turnier
29.12.2026)

Le Caire 02.12.2026 8 1* 1%* 2

22.01-24.01.2027

Compléments :

En cas de blessure ou de non-participation, la place est attribuée a I'athlete remplagant.

*Premier ou top 2 du classement Circuit National Jeunesse qui ne se sont pas déja qualifiés par le classe-
ment de sélection.

**Premier ou top 2 du classement de sélection U17 qui ne se sont pas déja qualifiés via le classement de
sélection U20, a condition qu’il figure dans le top 4 du classement U17. A défaut, la place est attribuée a
I'athléte remplagant.

L'équipe sera composée des trois escrimeurs les mieux classés et d’'une wildcard (cf. « Directive relative a
I'attribution des wildcards »)

Les dates de sélection indiquées ci-dessus concernent uniquement les épreuves individuelles. La sélection
des équipes peut intervenir ultérieurement, en fonction notamment des résultats obtenus lors des com-
pétitions internationales précédant I'épreuve concernée.

Ranking :

Il'y a 4 tournois de sélection ainsi que 5 compétitions internationales dans le classement de sélection.
Les 6 meilleures résultats dont maximum 3 compétitions de sélections suisses sont pris en compte pour
établir le classement de sélection

Le classement de sélection est roulant.
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6. Sélection CE et CM

Valable pour I'épée, le fleuret et le sabre.

Pour le fleuret et le sabre, les compétitions prises en compte pour le classement de sélection sont celles inscrites
au calendrier officiel de Swiss Fencing pour la saison 2026-2027. La pondération des résultats et I'attribution des
points en fonction de la compétition, du résultat obtenu et du nombre de participants sont identiques pour les
trois armes (cf. point 2.1).

6.1 Championnat d’Europe

Les trois meilleurs escrimeurs du classement de sélection ayant obtenu au moins 120 points seront automatique-
ment sélectionnés. Une wildcard sera attribuée au quatrieme escrimeur par la commission de sélection. Dans le cas
ou les trois athlétes n'ont pas le minimum de points requis, la commission de sélection se réserve le droit d'en-
voyer une équipe ou non.

Les sélections pour les championnats d'Europe seront publiées le 20.01.2027 pour les U17 et le 15.01.2027 pour
les U20.

6.2 Championnat du monde

u17

Les deux meilleurs escrimeurs du classement de sélection ayant obtenu au moins 150 points ou ont obtenu un ta-
bleau de 8 au championnat d’Europe sont automatiquement sélectionnés. Une wildcard sera attribuée au troi-
sieme escrimeur par la commission de sélection.

u20

Les trois meilleurs escrimeurs du classement de sélection ayant obtenu au moins 150 points ou ont obtenu un ta-
bleau de 8 au championnat d’Europe sont automatiquement sélectionnés. Une wildcard sera attribuée au qua-
trieme escrimeur par la commission de sélection. Dans le cas ol les athletes n'atteignent pas le minimum de points
requis, la commission de sélection se réserve le droit d’attribuer sa wildcard et/ou d’envoyer une équipe (en U20).
Les sélections pour les championnats du monde U17/U20 seront publiées le 18.02.2027.

7. Indemnisation

Les frais d’inscription, individuels et par équipe, sont pris en charge par Swiss Fencing.
Les athlétes ayant atteint le critere de 150 points pour les Championnats du monde bénéficient d’'une prise en
charge compléte par Swiss Fencing, comprenant le vol, I'hébergement et les frais d’inscription.

Pour le fleuret et le sabre, Swiss Fencing se réserve le droit d’adapter le critere de points donnant droit a la prise en
charge des frais liés aux Championnats du monde, notamment si le niveau des compétitions prises en compte dans
le classement différe significativement de ceux de I'épée.

8. Commission de sélection

Epée :
La commission de sélection est composée des personnes suivantes :
e Responsable du sport de performance (comité)
e Chefdelareléeve
e Chef de la performance
e Responsable des U20 (Vivian Garnier — épée homme, Rémy Grosjean - épée dame)
e Responsable des U17 (Simone Preite)
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Fleuret :
La commission de sélection est composée des personnes suivantes :
e Responsable du sport de performance (comité)
e Chefdelareléve
e Chefde la performance
e Entraineur fleuret (*Victor Ebrahimi)
e Responsable de I'arme (*Stefan Feltgen)

Sabre :
La commission de sélection est composée des personnes suivantes :
e Responsable du sport de performance (comité)
e Chefdelareléve
e Chefde la performance
e Entraineur sabre (*Georges Hadzopoulos)
e Responsable de I'arme (*Lothar Winiger)

9. Cadres

Tous les athlétes des équipes nationales connaissent la Charte d'éthique du sport suisse, en reconnaissent les prin-
cipes éthiques et les appliquent systématiquement au quotidien, tant a I'entrainement qu'en compétition.

Tous les athlétes de I'équipe s’engagent clairement en faveur du sport de haut niveau : ils orientent leur plan d’en-
trainement, leur programme de compétition et leur mode de vie vers leurs objectifs sportifs et participent de ma-
niére obligatoire aux entrainements, compétitions et activités de I'équipe prévus.

Pour I'attribution des places dans les cadres, les points cumulés des six meilleurs résultats au classement de sélec-
tion de la saison précédente sont pris en compte.

9.1 Critéres des cadres A

Les athlétes qui, pour des raisons valables, n'ont pas pu participer, en tout ou en partie, a la saison précédente ont
la possibilité d'obtenir a titre exceptionnel une place dans le cadre A par la commission de sélection. Si plus de
quatre athlétes remplissent les criteres, les quatre athletes ayant obtenu le plus de points seront pris en considéra-
tion.

20

e 200 points au classement de sélection de la saison précédente
e Top 8 aux Championnats du monde en individuel
e Top 4 aux Championnats d'Europe en individuel

e 180 points au classement de sélection de la saison précédente
e Top 8 aux Championnats du monde en individuel
e Top 4 aux Championnats d'Europe en individuel

9.2 Critéres des cadres B

Les athléetes qui, pour des raisons valables, n'ont pas pu participer, en tout ou en partie, a la saison précédente ont
la possibilité d'obtenir a titre exceptionnel une place dans le cadre A par la commission de sélection. Si plus de
quatre a huit athlétes remplissent les critéres, les quatre athletes ayant obtenu le plus de points seront pris en con-
sidération.
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e 150 points au classement de sélection de la saison précédente
e Top 16 aux Championnats du monde en individuel
e Top 8 aux Championnats d'Europe en individuel

e 120 points au classement de sélection de la saison précédente
e Top 16 aux Championnats du monde en individuel
e Top 8 aux Championnats d'Europe en individuel

9.3 Critéres des cadres C

Les athléetes qui se sont qualifiés pour un tournoi de sélection EFC/FIE a I'’étranger lors de la saison précédente.

9.4 Cadres lors d’un changement de catégorie

Lorsqu'un athléte change de catégorie (par exemple, de U17 a U20 ou de U20 a élite), il est rétrogradé d'un niveau.
Un athlete du cadre A passe dans le cadre B, un athléte du cadre B passe dans le cadre C. Les athletes classés dans
le cadre C conservent leur statut s'ils ont participé a au moins la moitié des tournois de sélection EFC/FIE. Les
athlétes classés parmi les quatre premiers du classement de sélection U14 sont automatiquement promus dans le
cadre C lorsqu'ils passent en U17.

10. Entrée en vigueur et validité

Ittigen, le 10.09.2026

Flavio Da Silva Souza Alexis Bayard
Chef Leistungssport Chef de la releve
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Annexe 1 : Répartition des cadres 2026/2027 (épée homme)

U20

Juliano
Aurélien
Maurice
Juri

Eric
Leopold
Arthur
Gianluca
Léo
Nicolo
Gaspard
Nicolas
Kylan
Ramon
Samuel
Riccardo
Edoardo
Louis
Nathan
Martin

Léon

Célien
Maxime

Lois

Cajus

Pierre Louis

Squieri
Favre
Staheli

Heer

Bosshard

Von Schonborn
Stolz

Wicht

Passot
Cherubini
Quélin-Guerlais
Demierre
Mougel Lotrong
Pegoretti
Charbonnet
Tomasin

Rosati

Regnat
Ranzoni
Dessimoz
Gauch

Migeon
Sugiura-Omeyer
Giauque
Lavigne

Langenscheid

2007

2008

2007

2008

2007

2007

2009

2007

2007

2007

2008

2007

2008

2008

2007

2007

2008

2009

2009

2009

2009

2009

2009

2009

2009

2008
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Bastien Mumenthaler 2010
Kyle Gruner 2010
Julian Pira 2010
Elian Zerboni 2010
Aurélien Gautier 2011
Thibaud Forrer 2010
Tuan N'guyen 2010
Antoine Gay 2011
Thibault Ruthishauser 2011
Felix Regnat 2011
Filippo Corna 2011
Nikita Stauffer 2012
Julian Sniegocki 2012
Gaspard Gaudin de Villaine 2012
Tobia Vouillamoz 2012
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Annexe 2 : Répartition des cadres 2026/2027 (épée dame)

|C
N
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Szonja Paku Nemeth 2009
Anna Lionello 2009
Dana Rezzonico 2009
Sarah Mihalache 2009
Sophie Mihalache 2007
Sydney Jaberg 2007
Eline Hofer 2008
Vivienne Meyer 2008
Grace Donzallaz 2009

Alena Plytkevich 2007
Masha Epelbaum 2009
Zoé Keusch 2007
Giulia D'Egidio 2008
Leah Kocher 2009

Chiara Pachoud 2009
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- Amélie Gloeckner 2010
- Georgina Kasper 2011
- Maria Monioudis 2010
- Lena Paku Nemeth 2011
- Mariel Hofer 2011
- Eleonor Schor 2010
- Mila Verda 2010
- Clarissa Gilardoni 2010
- Malin Kocher 2012
- Pénélope Prada 2012
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Annexe 3 : Répartition des cadres 2026/2027 (fleuret)

Mariavittoria Binaghi 2008
Erwan Feltgen 2008
Marialuna Clavel 2010
Ayoschua Ledermann 2010
Clémence Aubert 2011
Quentin Seppey 2011

Annexe 4 : Répartition des cadres 2026/2027 (sabre)

Mattia Serino 2009
Raphael Ferrand David 2009
Loic Ansermet 2009
Alexander Biggio 2009
Victor Eichler 2007
Kilian Panchard 2010
Walder Adam 2012
Gebhart Mael 2012
Clara Gossart 2011
Olivia Briot 2010
Anna Mendez Godde 2009
Marion Aubort 2011
Anabel Ratz 2010
Chloé Devaud 2012
Clémence Follmi 2012
Phoebe Hengrave 2012
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